, ra. (Evau;eho segin ban ’\Iaueo cap. 8, vers.

" en este libro. (Apocali
o2, vers. 18:)

NUM. 2l

e RARA
La Biblia dice:

Habéis s1do rescatados. .

By
£

hsxré
23
S1 algo pidiereis en mi nombre, lg  haré.

(Evanjelio
segin San Juan, cap. 14, vers. 131 14.) '

Yo rogar¢ al Padre, 1 os dard otro Consolador, para
que more smmpre con vosotros, el Iisp 1’1‘511 de verdad.
(Evanjelio segiin San Juan, cap. 14, vers:16 i 17.)

2
R

Mi reino no es de este mundo. (E 'anJGhQ sef*un San
Juan, cap. 18, vers. 36.) 7

S

El 11130 del hombm no tiene donde recueste la cabe-
120)

. A nadie llaméis padre yuestro sobre la tierra, porque

~uno es vuestro Padre que estd en los cielos; (Evanjelio

f,-,egun San Mateo, cap. 23, vers. 9.)

-
A
1

- Es necesario que el Obispg sea irreprensible, esposo

- de una sola mujer... Los dmeonos sean esposos de una
_ sola mujer. (Epistoh 1.2 de San szhlo a-Tim oteo, “cap.
3, vers. 2112) -

Protesto a todo el que oye lag q'uu,bm g de la profecfa
de este libro, que si alguno afiadiere & ellas alguna co-
sa, pondrad Dios sobre ¢l las plagas quc estdn  escritas
psis del Apéstol San Juan cap.

A=

; por la preciosa sangre de |
. Cristo. (IL) stola 1.2 de San Pedro, mp I, vers: 181 1() )

Todo lo que pidiereis al Padre en, 111 nombre Yor lo

LEELOGS

- Los Cong
que son I

ki
1)

im thxpﬂ» i el mantisimo Papa,
voz de In Iglesia dicen:”

ddi

&
e st Iaer

atorio, pa.rf;...pmlhe(u se de sus pecados,

W

ik 2k

» Pero habéis de merecer la gracia de Dios, gandndola
por muho de vuestras obras.

Iiso es clerto. Pero para mayor seguridad acudid a la

intercesién de lc mut S, 1 subro todo de 11 Santisima
"111{:11( :

No 1mporta; los fieles pasan despuds te =l

. TS ST

Ra.!w

El vieario de Crisso, establecide por los hombres, quz
| dispone de las gracias del Espiritu Santo 1 las 1eparte,
| por, medio del clero 1 de los sacramentos, esel Papa, que
mora siempre en Roma.

SR

Pero el Pa

pa de C“gt
08 vn nrm1 }1‘«:39«0,

nundo: Hot

e

Bueno.era esto para Bl Pero su vieario debe. .ocu-
par su raungo en el mundo con decencia. Su. cdreel, el
Vaticano, es, un palacio con once mil h%bttacloncs{, Sa-
lones, ,museos, blbhutol,m Yy pregiosos jardines

Esto no se ha de tomar al pié de la letra: los.sacer-
dotes son: RR PP., los obispos Emos, Tlmos, y el Papa
§mo P, , Seles debe besar 1t wspetuosamenite la mano y
el amJu y el pié.

bl

Nadie duda de que San Pablo hablase por el Espiri
tu. Santo al decir que «es necesario». Ierola Iglesia
romana ha creido conveniente para sus altos fines or-
denar lo comtrario. :

Nosotros hemos afisdido a las Sagradas Escrituras
del Antiguo Testamento algunos libros que nunea
fueron recibides como divinos p\,l‘ los Ju(df}.‘a) l,em quu
contienen doctrinas, si e -
por la 1&1,\;11&3 iﬂ mulad:
el culto a i
| por los difuntos

los dnjel
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Sabado de

ki CREISTIANO

-PUBLICACION . “SEMANAL bajo

%‘}H”?r)) de Iq = t/wa’ﬁ'} Cr arwma
TEMUCO

Administrader:—(G. Noel Henry
Casilla ¥4 ==Temuco.

Agradecerémos’toda colaboracion
tondente a la difusion de la Buena
Nueva, y pedimos proteccion a to-
dos los amdntes del Evangelio.
Drecios de s'er‘;f-rz‘pc'fr)-rz- para Chile;

. Por un 2fio S50 200

Por seis meses 150
para el estrangero, un afio 3, GO

‘Rogamos a nuestros abonados se
sirvan favorecernocs el importe de
sus suscripeiones.  Hemos recibido
+hasta la fecha:

-segun. listas anteriores ......%5 133,30

De nvestro Ho. Pq.st-or Wil-
burg Jﬂ‘)}lqht por la congrega-
cion de la Serena 10,60
de nuestro Hermano Pastor In-
dalecio Romero, por las personas
sigulentes:

Diego Hernandez, Mulchen 2,00
José “\f Valenzuela Los Angeles 2,00
Federico Schick 45 2. 00
Juan I. Espina Angol ~ 1,00
Zoilo Contreras 5 2,0(
Pedro Jimenez - 2,00
Amado “‘uiﬁrtii 107 o 2,00
T.orenzo Belmar ,_, ‘) 00
(‘asiano Va ho]o ) 1 ,U(}
José Maria Opaso s 2,00
Luis Arriagada Viaet 2. 00
Temistocles Conejercs 1,60
Enrique Len wlm{ he 5 1,60
FEduardo K Brou n . 2,00
inrique I Brown 2 2,00
Bruno Faundes \ 1,60
Emilio Carrasco ('.‘(}:noebf" on 2,00
Justiniano Carrasco N 2,00
Bautista Mufloz ) 2,60
Juan de Dios Carvajal 2,00
Antonio Mendia ; 2 00
ravid del Rio = 1,00
pamuel Valenzuela s 2,60
Cayetano -Signorelli s 2.00
Fujenio Alonzo e 1,60
B. O. Campbell 5 2,60
B. B. Keister 1.00
J. M. Rovira b, 2,00
I3. E. Wilson - 1,00
Rev. St Tulio Moran ™ |, 1,00
Baldomero Gutierrez Victoria 2,60
Honorio Navarrete s 2,00
R99 Kihix ,, 1,00

wuestro Hermans y agen’e de

do.

1

| de todo cu

i viva donde v a beber todo aquel
que como Vo tl““ > sed, pero sed de
Justicis, sed de la misericordia” di-:
vina pma. poder aleanzar a deeir
antes de mi tltimo din que tengo |
la vida prometida por Dios a_ tods

“FEL CRISTIANO" Seiior
Luis Kscobar,
siguientes:

Santingo Nesdham, Angol 2 2,60
Iinrique Reichel K 200
Simon 29, ‘mam' 2 o 200
. - T
de nuestro Herwmano Y Efenie a2
; Xl o 4 i r 15 By ke
“_]}_L {,'-_ffé[k";tj,Tf‘L;‘?'i) SCH0i
]t1 * rn{;' P f},- DOEe 430010 /',...u AW ;
YRR EGISE0 © ,—h,—;..l i-}'rr oo Prlicy |
BaS SiGuientes:
s e TN AR
Antonio de T.a Fuente
rev SN
Taleahuano 2,00
Varios 5 3,60

Suma hasta 'Em}',

El 1importe de
donativos
nistrador

sca en estampillas de

E{M

postal, o letra sobre el
Chile en esta : f

TESTIMONIO .

08
que
COMo

Honroso es para mi, guerid
hermanos, tener una +vez mas
confesar el nombre de Oristo

mi solo i tnico Salvador; grande ‘es
por esto mi satisfaccioni por lo que
i 1 09t08 momentos a Dios,
».’;-:.-"-v;_‘i’:}ir'o;'s algo siquiera
anto siento en mil corazon
hieia cse Her Infinitan Sabio,
Justo 1 riOL\;P‘“h)HPU%U cuya Vo

i >nl "}"‘

{-l\.jA g

que ‘;""'"'1 I

el l..b

e, 5]

siento 1 cuya luzme estd guiando
cada dﬁ 1 asta en mi mas insignifi-
cante paso por ¢l sendero que me
conduce a la vida et T, ;_}z'oe:ent:in-
dome ese orpﬁ;n 1 esa fuente do agua

aquel que de yveras le ama 1 lo busea
] &% e - I J'\"' \ 1 r) 1

de corazon. Ls ésto mi todo? No, ) |
sino que ¢l me ha ensefiado tambi
que SOl un PRS: ajero en esta t‘i_erre‘;,

('!“’"t

1-que como tal, ya debe tener mi
eqm})ﬂ listo puh., emprender la jor-

nada hieia el supremo tribunal de

Sl T :
Bies el dia i hora que a &l plugaie-

Te. mis hermanos v

Ahora va puedo |
decir como el apostol que- ke pelea-
do1 ganado la buena batalia que
e hard ap op'vt obténer mi leji-
tima cludadania en la Jerusalom
Santa donde van a morar los santos

1 escojidos de Dios.

Ps)l‘q‘aw mi: hermanos,
tanta 1

B 3

misericordia ds mi, indigne |
peéc “’]()lfq‘ Dios ha tenido i ”L‘iinj_‘;{_z!

4
Lo

| .k) kn_l

con que me hia dof

tanta misericovdia rque
medio de sus faerzas he hollado elpe-

ra mt inieo ;g;'{:i:, es  Uris-
*ﬂl}m Cristo 1mi tode para
1be o i nr“ ¢S (fli“ O 1n};-
St uljn‘
amonio de
salvar a las ovejas per

(J'} Isvael por esto

1
e IoTr

mi po:
endo 1 aho
{o, mi

1 derectame
que paraés ‘m envié Dies a
para .{g_:.r'* ?'“?s;*;'(‘ a dar e‘.
la verdad 1 @
didas de F(I Cas

es tam 'i 1en _] e 6l dijor gor sod el eq-
mino, la verdad i la vida e nadie vie-
%e @l p({"} ©.SH0. POF M R qUien acw:
d!w vo sobre Ia tierra 1 que me con
ceda todos estos bienes? a nadie,

qu{r 10 sea Uristo porque como dijo
el apostol no- son disses los que se
Jabrican cow las maros i por solo le
She T L ‘{J Sl e SRS B ;
VARG O (08 ROMUECS.
A ala 1 1
No sin raz on dijo eso ¢l imw

mul bien conoeia 8l el corazon de los
hombres, lo pe1jl‘ﬁ'h.<:1;ﬂ., lo engaiioso
que nos 68’ cuando  Vivimos

g al pee: ado.
E} )i oracias a
}=“1‘n‘1“1u)s por
um‘m(:tq ayuda
ERIe T DOT L
7

e
I ETera-
e1ere 2

AMALOS
su misericordia 1! la
. de Cristo parvatdi-
sy oderosa fuerza
tadlo para yo p)m;
romper, esa cadena de gruesos eslavo-
nes de pecados con (*u(' Satanas au
* 4: 1er para slempre aprisionac
mi alma,

Desedndo aue seais lienos ende di-

Dios, mis

o7

’C!

B

14
!
i
i
L

2

a mag, de la gracia divina 17 de que
‘pronto pueds

veros, o5 saluda wues-
tro zie,nn;.;.) 1 hermano en 1z comun 16
de nmostro fﬂ**h dor-Jesus

1
Roberto Olave Acwiia
Teoos vrr: CeNso.
El Comisionado: Su relijlon?

7"j ;nmr?;f}md’o Ponga Catdlico:
todas las ones me 'euﬁt:‘:

Otro: A mi me pone Catolico tam-
bien; no tengo ninguna.

Ofro: A mi me pone libre Pen

1 Comisionado: Pero, hm bre
no es unz relijion; los libres 1
dores no tienen curas

El _u,:fazpcsf.iroreaai} Entone2s nopo
ga nada.

L7 Comisio,
como los otros,

I
1‘{’51

) ’?;(;"‘

nado: C wslico entonces,

CoxverrNeoIA Ti IMESTRAL.— Un
error de conpajinacion en I.él COMDO
sicion del N.©

]_l.:%

19 de «Fl Cristianos
4 g o P 37 e o ST 1 e o Y
5 l_*-’ lo me Ll\ O de ung 01‘1; nt)'._i GHLED

Tk,
ntre tﬂu llu(u'w
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sus datos, uno de ellos fué la asis-
teneia en las reuniones de Viernes
1 Domingo, siendo el total de 1743
1 el termino medio por reunion de
67 personas excluyendo los servi-
clos de experiencias1oracion.
Informé del trabajo a Imperial 1
en jeneral de la Iglesia de Temueo.

KNINGS

DESEOS.

SECCION DE
LA GORRA DE LOS

ILick algun uempo que vivia en
Londres una sefiora mwm riea, pero

_que nunca habia dado su corazon a

Dios. Ysta sefiora tenia a su
cinco ninos, de los cuales
eran hermanos 1 hermanas. Sas
nombres eran Juanito 1 Eduardo,
Jarlota 1 Lnusa.  El quinto de los ni-
nos era huerfano, 1 no tenia herma-
nos n1 hermanas. Su nombre era
Carlos. Kl papa 1 la mamd de Car-
los hacia pocos meses que habian
niuerto, 1 habian educado a su tnico
hijo en el temor de Dios. C(Carlos
pensaba continuamente en ellos, 1
crefa que habian 1do al ciele; asi res-
petaba 1 bendecia al Ser supremo,
por cuyo medio sus padres ocupaban
aquel feliz lugar.

Carlos todos los dias leia algunos

capitulos en una Biblia, que su mama
le habia dado, 1 tr ataba de recordar
las cosas buenas que le habian ense-
lado. Asi Dios lebendecia, 1le ayu-
daba a ser bueno.

Una tardecita la seflora entrd
el cuarto de jugar de los nifios,
sentd en medio de ellos. “Yo ven-
zo,” dijo ella, “a merendar con
Uds. esta ta 1(1(‘ despues de lo cual
1108 pondlomm una gorra de descos,
1 verémos cuantas cosas bonitas pro-
duce la gorra.”

Los nifios estaban todos mui con-
tentes de ver a la sefiora en medio
de ellos.  Miéntras que duré la me-
rienda, no se hablé de otra cosa que
dela gorra de los deseos.

“oQué puede ser una gorra de de-
sc0s?"” decia Luisa, que erala mas j6-

cargo

€11
1 s

ven, “i jedmo es que puede producir
cosas tan bonitas?”

“En mi vidano ho oido hablar de
i goira de deseos,” decia Juanito;

“.leseo quo se (:onduya, la merienda,
para verla.”

O 0 Carlota, “yo ya sé lo
qe significa una gorra de deseos.
Yo recuerdo que, leyendo un ecuento
de hadas, habia un hombre que tenia
una gorra de deseos; 1 cuando se la

cuatro |

|
i ponia, 1 deseaba cualquier cosa, la
lteuu inmediatamente; poro yo cref
| que lag gorras de descos no se encon:
| traban sino en los cuentos de h wl::,:s."
[ “Bien, bien,” dijo la sefiora,
rémos que clese de gorra 1“19.1 ) VO
hacer; pero debo advertiv a Uds.
que mi gorra no es tan buent eosmo
la del hombre del enento de bus hadas;
la mia solamente produce eosas faci-
les de conseguir, 1 nada mut estraocr-
dinario.”

Do este modo siguieron conver-
sando, haste qae conclayeron la me-
rienda, (Continnara)

fhens
(il

sigute

Pama pAs NIN

Il habito de la pa‘rfc.;'aci_f)n en oui-
dar la casa, motiva la nifia quo gnar-
de las piezas en buen orden i lamosa
hermosamente arreeloda.  Conozeo
a una nifia que se desempena mueho
en su aposento sicmpre que espera
que su tin Maria venga a visitar-
la, porque los ojos perspicnces de su
tia descubren todo pes Leito do polyvo
1 observan (:ualqnier:z bagatela que
esté fuera del orden ann lo mas poee.
Lia tia esalgo criticona, 1 su sobrin:
miedosa de sus advertencias.

B otras palabras, la tia a la nina
la ha hecho (:.obuue. No me gusta la
idea de ser esclavizado por nadie,
sea tla o extraiia.

A mi me pareciera mucho mejor

que uno sintiese que haya que dar
cuenta a sf mismo, 1 qu2 no pueda
sentirse satistecho a menos que pue-

da mirarse en el (“"‘30]()] decirse o si
mismo, «Bien, todas cosas son he-
chas hoidia e: 1(\I m2jor modo posible,
1 no puedes echarte & ilpa dlg,wn
Tradacido del inglds por W. F, Albrizhd,
Paza Bl Cuisfiano.

CORRESPONDENCIA

D> la Serenn. Nuestro Hermano 1
amado Pastor Sr. Albright nos cs-
cribe, remitiéndonos algunos breves

articulos traducidos del Inglés, que
nuestros lectores verdn en }hh,,;'t'l“d.“}

columnas. Dice que en ellas ha nota-
do la ansencia de una Seccion para
Nifios. Agradecémosle su envio 1 sus
palabras de aliento. Dice: «Dios ben-
diga sus esfuerzos para la extension
del Evanjelio. Siento que tenemos
necasidad de un periddico poderoso 1
bien establecido. Cuente ¢onmigo
| en laalianza.»

De Talcahuano. Nuestro Hermano
Sr. Franeiseco Ortega  nos  diee

«Tenga pacienecia, hermano, va-
mos despacio. F'é 1 np (1!.1:.1{31}10:'.;.»

I nos promote nuovis sascripeio-
3 en poso tiempo mas.

CRONICA LOCAL.

Meativas 0o siempre son triunfos.

Prueba de esto nos dan los ulti-
mos  acontecimientos sucedidos en
Temuco: de nada ha servido a los

enemigos de Jesus tomaxr la delante-

, Propagar falsas noticias. La 1in-
mr)”*'oum de W alkm‘ Martinez en
la Camara do Scnadores ha obtenido
un exito de suma i'Lrh“'ﬂ“V Todo ha-
ce proveer que Satands ha perdi-
do la gran batalla en  Temuco.

Ya se oyenlos Hovos 1 el crujic de
dientes del Padre de la montira.

Pondrémos nuestvos leetores  al
corriente de los incidentes 1 de los

sultados de laaceion judicial.

La Victoria siempre pevterece a la
Verdad: Sépanlo de una vez los hijos
de Loyola 1L)~ ciogos que se dejan
ouiar por “ellos:

]a‘\

Lew

A NURITEOS SUSCRITORES
s I[:_zi_}:e_cmd{.)s-:.\m)s agotado com-
pletamente  algunas  ediciones deo
nuestro 1)(\1whu 0, sentimos no poder
satisfacer o tolws las demandas de
numeros atvasados 'y ‘rogamos  a
nuestros agentes y a las personas
que tuvieran algunos ejemplares so-
1)1 antes de los' numeros' 1, 2.3. 10.
112, 17 18. do “‘Bi GRISTIANO” se
sirvan remitirlos 2 nuestra adminis-
tracion para que pueda cumplir® con
los deseos de nuestros nuevos sus-
criptoroes.
TEMPERANCIA

«Amigos: vosotros sois pobres 1
miserables, en euerpo, alma 1 eir-
canstanecias. Vuestras familias 1 ami-
008 8 “1"‘1"\11 por va astra locura. Voso-
h os no tendis pazaqui, nt tampoco la

SHE 11( is en tiempos v enideros. Todo
(_\si’o procede del’ engafioso hdbito do
embriagaros. JSe 0s ]n dicho que el
uso de licores o3 haria bien? FEso es
wira mentiya, thoentada @ propageda
solo con la esporanza de gainaros vues-
tro dinero. Tzln gad del bien que est
vielo os ha he f*} 17, por los ¢fectos quu
de dia en dia, ha produsido en voso-
tros mismos. Iuid de lag casas publi-
cas como si fuesen una plaga, ide la
compailia de ebrios, como si fuesen
ana cua h;:t de bandidos.

« Ay gos, nosot tros fuumos borra-
chos tambien, 1 mas de una vez estu-
vimos en la misma eondicion misera-

e

dia
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ble en que vosotros estais ahora. No-

sotros somos por ahora felices, nues-
tras mujeres estan bien, nuestros hi-
jos se ven provistos de todo; nosotros
cozamos de mejor salud 1 nos halla-
m08S en mejores circunstancias; tene-
mos paz, i no habra uno que pueda
esplicar las delicias que disfrutamos
despues que hemos venids a ser
miembros permanentes de la Socie-
dad de Temperauncia.

«Miéntras que nosotros no rehusa-
mos ningun jénero de alimento o be:
bida de aquellos que Dios ha dado al
hombre, nos abstenemos de heber
todo veneno desleido1 fabricado para
asesinar al jénero humano 1 usurpar
lps grandezas de nuestro pais. Noso-
tros hemos visto nuestro engaiio, 1
hoi no bebemos ni cerveza, vino, ji-
nebra, ron, cofiaz, ni ninguna clase
de licores fermentados. En la bebi-
da no hai seguridad, ni para vo0so-
tros, ni para nosotros, sino abolién-

dola enteramente. Venid pues voso-

tros los ebrios, asistid a nuestras jun-
tas, resolvéos a romper los grillos de

la intemperancia, 1 determinaos a

ser libres para siempre.»

AVISGh
IGLESIA CRISTIANA

—

SERVICIO DE PREDICACION: los vier-
nes i domingo, & las 8 P.M,

SERVICIO DE ORACION: los miereoles,
a las S P.M,

ENTUDIO BIBLICO: los domingos a la
1 P. M.
ISPERIENCIAS CRISTIANAS, los domingos

para hombres, a las 9 A. M.;

para sefioras, a las 2 i media P.H.

SOCIEDAD DE TEMPERANCIA
' DE TrMuUco.

———

Esta sociedad celebra sesion cada
quince dias, los juéves a las 8 P. M.
Lias sesiones son ptiblicasi se in-
vita a todos.
e, Sesion Extraordinavia:

Mafiana, Domingo, a las H 4. P, M.

COLEJIO AMERICAXO.
“-—«0:» =I=

Bste establecimiento fundado el
10. de Mayo de 1894.
Cuenta con un escojido cuerpo de

profesores, 1 ofrece una esmerada
cducacion.
La Directora.

IMPRENTA "MODERNA
CAsTrra 1142, —SANTIAGO
AR T B S o e ES TR
IMPRESAS
EN TIPOMUY ELEGANTEE
A PRECIOS
SUMAMENTE  BARATOS

TARJETAS DE FELICITACION pate
alln nuevo, $ 1.40 el ciento; doradas.
$ 1.60.

Debe eseribirse el nombre en le-
tra mul elara para evitar equivoca-
ClONeS.

I'abrica Nacional de Sacos de Papel
Moneda, 131. Santiago

Ajente en Temueo:

(. Noel flenry, Casilla 14

LA PROPAGANDA
de la Reforma Social

Periddico  mensual, Fundado

en 1888, independiente de todo
partido, secta, soctedad oagrupacion,
destinado a promoverlo que es ver-
dadero, lo que esjusto, lo que es
puro, lo que es amable 1 de

fama; listo a denunciar con espe-

cial franqueza lo que hai en la so-

siedad 1 en las relijiones de opre-
civo, disolvente 1 corruptor.

SE PUBLICA UNA 'VEZ AL MES
Susericién por un afio: .. 1 peso.
Se puede remitir la suserieién por

jiro postal o estampillas de franqueo,

a la orden del Editor, MANUEIL

ANTONIO ARCE, casilla del correo,

itimero 519.

Agente: G. Noel HENRY, Temiico.

= 0)s
CiO MR ANTA NN CION N T
de
SElET TR A0S
Contra Incendios i Riesgos
MARITIMOS

N
b

OFICINA HUERFANOS 46-D. SANTIAGO.
JAPIT AL % 2000000
Ajentes en Temuco y Lantaro:
Salvador DBusios y Hunos.
PERTIODICO MENSUAL
Publicado bajo los auspicios de 1a
SOCIEDAD DT
DE SANTIAGO
TARIFA DE SUSCRICIONES

WA GO Eata il Sy B 3 0.50
NUMEROSUBLTO:. ol o 55

buena !

TEMPERANCIA |

I

MANIFESTACION DE MINA

Temuco, veintidos de noviembre
de mil ochociontos\noventa i ein-
co.—Ante este -Tuzg_::_lillo se ha presen-
tado una solicitud que con su pro-
veldo es como signe.— Sefior Juez
Letrado de Minas.#-Osvaldo Bustos
en compaiifa de don G. Vietorino
Sepilveda veeinogs de Temuco, a US.
respetuosamente cspongo: que en el
cerro denominado Caniumilleil terre-
no Fiseal ocupado por los indijenas
Quidel existe un manto de los Gxi-
dos ferrujinosos o fervéxido de hie-
o, cayamuestra acompatio al pre-
sente escrito estraidos del referido
manto, cuyos deslindes son: por el
Norte, con el camino que conduce
del lanchadero frente a In estacion
del ferrocarril a la montafia del O-
riente que pasa por la propiedad del
Senor A. Sabercaseaux; por el Po-
niente, con el camino que pasando
por el Sur del cordon de eerros deno-
minado Conombueno, une las pre-

' stones del indfjena Rafael Burgos

con Iz de los Quideles; por el Orien
te, la quebrada que separa el Coniu-
milleil de la cosa del indfjena Juan
\iberto Quidel; 1 por ¢l Sy

Atberto Quidel; 1 por el Sur, un por-
tesuelo.—Il Afloramiento se encuen-
tra a euarenta 1 eineo, metros mas o

menos, &l sureste del dngulo - que
torman los dos caminos indieca-

dos.—Deseando esplotar este mants
de oxido que denominaromos «Isa-
bel.»—A Usia suplico: se sirva eon-
cederme las pertinencias que me
conce de la lei, como desenbridor
en cervo desconoecido, reservandomo
el derecho de titularlos en la rectifi-
cxeion correspondiente. —Es Justicia
Osvaldo Bustos.=Se me presents
este eserito hoi a las euatro pasado
meridiano.—Temueo, noviembre
vemtiuno de mil ochoscientos noven-
ta 1 einco.—J Oyarzun Telles, see e-
rm o

tario—Temueo, noviembre veintidos
de mil ochocientos noveinta i cinco.
—Rejistrese 1 publiquese.—Gasmuri

Albano,—Oyarzun  Tellez, seere-

farlo: — Ll mismo  dia notifiqus
a don Osvaldo Bustos. — Osval-

d.o Bustos.— Oyarzun Tellez seereta-
1 » = . - -.
rio.—Conforme. I} copia Do1 {6,
m Fet s W, U s .
1 Temuco, veintidos do Neoviembre
(e mi ocnocientss noventa 1 einco.
J. Oyarzun Tellpy

Imp. Er Cavrmiy  Temuce.
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